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Egy fontos és egyenetlen
konyv a 21. szazad
konyvtdriigyérol

Tizenkilenc orszag konyvtariigyérdl olvashatunk a kdtetben; ezek
z6mét Eurdpa, Azsia és Afrika adja, de képviselve van Kanada,
Ausztralia és Uj-Zéland is. Az dsszeallitasok kozéppontjdban az
uj fejlemények és technologia szerepe, valamint a kdnyvtarak
jovoje all.

A kotet nyit6 tanulmanyat Ellen Tise, az IFLA el6z6 elndke jegyzi
Reggie Raju dél-afrikai szakemberrel kozdsen.

Aki hidnyolta volna az orszagok felsorolasabol az Amerikai Egye-
siillt Allamokat, az megnyugodhat, hiszen van tanulméany az ALA
nemzetkdzi tevékenységrol. Igaz, maga az Amerikai Konyvtar-
egyesiilet is csupan az orszag konyvtari tevékenységének egyetlen
szeletét képviseli. Még egy tobb orszagot, Dél-Koreat, Japant és
Kinat érint6 attekintést is talalunk, amerikai szerzok tollabol. A
kinai konyvtarak azért 6nallo fejezetet is kaptak, amelynek szer-
z0je egy kinai és egy amerikai-kinai kdnyvtaros.

A lehetetlennel hataros és valosziniileg nem is érdemes a kotet
minden irasat ismertetni. Emellett egyet kell érteniink azzal, amit
Alex Byrne ir Ausztraliabol; ugyanis arra hivja fel a figyelmet,
hogy amikor a technoldgia szerepérdl szolunk, nehéz megtalal-
nunk mondanivalénk kezdetét és végét. O mindenesetre a vég-
pontot a Web 2.0-ban jeldli meg.

Nézziink meg réviden egy olyan példat is, amely inkabb az adott
orszagot €s konyvtarait mutatja be. Azerbajdzsan esetében érthe-
tonek tiinik, hogy a nemzetkdzi olvasokdzonség szamara magat
az orszagot is be kell mutatni, amit statisztikai adatok és néhany
konyvtar jellemzoinek ismertetése kovet.

A kanadai elektronikus konyvtarak fejlodéstorténetét az Ontario
allami kozkonyvtarak tapasztalatain keresztiil ismerhetjiik meg.
Horvat kollégaink — koztiik Srecko Jelusic, sokak személyes isme-
rdse — egy igen jol strukturalt fejezetet allitottak 6ssze. A vilagban
nyilvan Horvatorszagot is viszonylag kevesen ismerik, ezért ért-
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hetd, hogy nemcsak a kdnyvtarakrol, hanem az
orszagrol is kapunk némi torténeti bevezetést.
Ezt koveti — tobbek kozott — a konyvtari rendszer
¢s az azt érint6 kihivasok szinte minden kérdésre
kiterjedd ismertetése.

Meglepden rovid a francia konyvtarakkal fog-
lalkozd, a konyvtartipusokat bemutat6 és rovid
SWOT-elemzést ado fejezet. Szinte ugyanez
mondhato6 el Klaudia Lux, az IFLA masik ko-
rabbi elnoke dolgozatarol, amely Németorszag
konyvtariigyérol szol.

A japan konyvtariigy kapcsan a MATARKA-ban
¢s Humanus adatbazisban végzett irodalomku-
tatas alig egy tucat, sok esetében igen régi irast
vagy annak referatumat hozta ki, tehat bizonyo-
sak lehetiink benne, hogy a Japanrol szol6 iras
hianypotlé volna, ha magyar nyelven is hozza-
férhetd lenne, ami még akkor is igy van, ha a
dolgozat amerikai szerzok tollabol szarmazik.
A hianypo6tld jelleg valdszintileg a kotet tobb
irasara is érvényes.

Az amerikai szerzok sora ezzel nem ér véget,
hiszen Marokkoé konyvtariigyét Heather Lea
Moulasion mutatja be, aki a Fulbright prog-
ram tamogatasaval volt vendégoktatd a Rabati
Egyetemen. A szegénységtol stjtott észak-afri-
kai orszaghoz képes egészen mas képet fest az
Uj-Zélandrol sz616 fejezet, amely tobbek kozott
a digitalis iratkezelés és a Konyvtar 2.0 gondo-
lataval is foglalkozik.

Amig Nigéria konyvtariigyét egy ott dolgozo
kollégané mutatja be, az Oroszorszagrol szolo
fejezet egy kaliforniai kutatd munkaja. (Igaz,
kutatott mar Moszkvaban.)

Aki nemcsak horvat szomszédjainkra kivancsi,
hanem példaul Szerbia konyvtariigyére is, ha-
szonnal forgathatja a két belgradi szerzo altal
irt, jol felépitett fejezetet.

Rendkiviil sok, nem csak konyvtari kérdésre
tér ki a Dél-Afrikat bemutato, enciklopédikus
jellegti iras.

A kotet eredeti célkitlizésének megfeleld témak-
ra fokuszal a spanyol fejezet, amely [ényegében
a fejlédés kronologikus bemutatasat és a jovobe
val¢ kitekintést adja.

A torok fejezet szerzdje — sok kollégajahoz ha-
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sonldan — Nagy-Britannidban végezte az egye-
temet. Megemliti, hogy Torokorszagban is hasz-
naljak a nyilt hozzaférést, lektoralt folydiratok
kalauzat, a DOAJ-t (Directory of Open Access
Journals, http://www.doaj.org/). Ez 6nmagéaban
nem meglepd tény, inkabb azt jutatja esziinkbe,
hogy nincs a kotetnek targymutatdja, pedig az —
tobbek kozott — sokféle dsszehasonlitasra adna
lehetdséget. (Példaul megnézhetnénk, hogy ma-
sok is emlitik-e ezt a kalauzt.)

Visszatérve a fejezetekhez még mondjuk el,
hogy az Egyesiilt Kiralysagot bemutato feje-
zet a konyvtargépesités torténetét mondja el,
a — betiirend szerinti — zarofejezet pedig Uzbe-
gisztan konyvtarainak multjat, jelenét és jovojét
tarja fel.

Végiil, de nem utols6 sorban, szoljunk az orsza-
gok betlirendjében a nyolcadik helyen szerepld
dolgozatrdl. Ez ugyanis a Kéonyvtarak fejlodése
Magyarorszagon cimet viseli. Talan monda-
nunk sem kell, hogy nagy 6rom, ha a magyar
konyvtariigyet is bemutatja egy irds. Szerzoi
mindnyajan az E6tvos Lorand Tudomanyegye-
temro] keriiltek ki. Ats Jozsef és Varga Kldra, az
Egyetemi Konyvtarnak, Dedak Nora, az Angol-
Amerikai Intézet konyvtaranak, Kiszl Péter, az
Informatikai és Konyvtartudomanyi Intézet ve-
zetd munkatarsa. Egy ilyen tanulmény kapcsan
érdemes kozelebbrdl is megvizsgalnunk, hogy
milyen képet fest rolunk. Nyité mondata, mely
szerint kétségtelen, hogy a technologia fejlodése
szamos lehetéségét nyujt a konyvtaraknak, va-
lamint az ezt kdvetd bevezetd szavak vilagosan
megmutatjak, hogy a kotet célkitlizését komo-
lyan akartak venni a szerzok. Késobb persze az
is kidertiil, hogy tényleg komolyan vették. Ra-
adasul tigyes fogas, hogy ez els6 mondat némi
szojatékot is tartalmaz. A konyvtari tigyek em-
litése ugyanis emlékeztet a népszert weboldal,
a ,,Library Thing” nevére. Az pedig, hogy ezt
labjegyzetben meg is magyarazzak, figyelem-
felhivo hatast valt(hat) ki. A nehezen nélkii-
16zhetd torténeti hatteret szerencsés modon az
els6 vilaghaboruval kezdik, és hamar eljutunk
a MEK-ig, meg a MOKKA-ig. Ezeket — tegyiik
hozza, teljes joggal — uttoro vallalkozasként em-
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litik a szerzok.

Mivel a technologidkrol van szd, abszolut he-
lyénval6 az egykori, a fejlett technologiaknak
a szocialista taborba vald eljutasat korlatozo
COCOM-lista és az embarg6 kovetkezményei-
nek megemlitése. Azt pedig senki szdmara nem
lehet kérdés, hogy miért szerepel az irasban az
Uj Magyarorszag Fejlesztési Terv.

A torténeti attekintést mi nem folytatjuk. A
dolgozat viszont elvisz benniinket az 1997.
évi CXL torvényig, viszont egyre inkabb a
torténeti vissza- és eldretekintés valik a szer-
z6k modszeréveé, akiknek a figyelme kdzben
sok mindenre, igy a konyvtari szaksajtora
vagy a Katalist levelezodlistara is kiterjed, ké-
sObb pedig az els6ként megsziiletett konyvtari
blogrol, a Konyvtaroskisasszonyrdl is szolnak.
A témak kozott ott van a Magyar Konyvtaros-
ok Egyesiiletének, a Konyvtari Intézetnek és

a konyvtarosképzésnek a rovid torténete is. A
konyvtar-gépesitési fejezet nemcsak az eredmé-
nyekr6l, de az egyiittmitkodés (féként korabbi)
hidnyossagairol is szo6l. Tulajdonképpen nem is
kell feltétleniil tételesen felsorolnunk a targyalt
témakat, inkabb szégezziik le, hogy a magyar
fejezet a megkdzelités komplex és kritikai jelle-
gével tlinik ki, ami az olvasast némileg megne-
heziti ugyan, viszont sokszinl képet ad.

A sokszintiség végiil is az egész kotet erénye,
amelyre azonban rafért volna még egy kis szer-
keszt6i munka. Erdemes lett volna ugyanis
kikiiszobolni, hogy a benne megjelent irasok
tartalma és terjedelme ilyen mértékben eltérd
¢és egyenetlen legyen, tovabba sikertiilt volna ki-
javitani a szamtalan sajtohibat, elirast és nyelvi
pontatlansagot.

Koltay Tibor
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~——- =| A sikeres informdcids
tandcsadovd vdlds utja

Az informdcios tanacsadd munkajat bemutatdo mi egy figyelem-
re mélto tapasztalatokkal rendelkez6 szerz6harmas munkajanak
eredménye. A konyv egyik szerzdje Irene Wormell, az informacio-
és tudasmenedzsment professzora, az UNESCO és az EU vezetd
szakértdje, az IFLA Tudasmenedzsment Szekciojanak alapitdja
¢és elnoke, aki tudasat sajat tanadcsado cégében €s mas tanacsadoi
munkakdrben is kamatoztatja, jelenleg pedig professzor emeritus
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